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Prigode iz zaodrja

Medtem ko v dvorani gledate in se cudite
svetovom, ki se pred vami razprostirajo
na odru, se v gledaliSkih nedrjih odvija Se
ena prava mala drama. Drama iz zaodrja.

Festival je vsakodnevno prica malim
prigodam, ki ostanejo skrite o¢em njegovih
obiskovalcev. Je kot dobro naoljen stroj,
ki ga vsak dan sestavijo tehni¢na ekipa,
ki vecer pred predstavo festivalske odre
spremeni v Carobno goro, Grad, francoski
Rouen ali obalo Iliona. Pri tem zanje niso
ovira Se tako zahtevne scenografove Zelje
niti jezikovne prepreke.

Zagotovo je v zadnjih dnevih mimo vas
odbrzela katera od BorStnikovih dam s
telefonom v eni roki in z zaskrbljenim
izrazom na obrazu. Verjetno je urejala
prevoz enemu od mednarodnih gostov,
ki je obtical na meji, iskala izgubljene
kovcke ali tiho narocala kateremu od
prostovoljcev naj uredi pogostitev za
nastopajoc€e. Vcasih se drama iz zaodrja
spremeni v pravo malo detektivko, v kateri
Se google odpove ...

BorStnikovo srecanje se ne dogaja samo
enajst festivalskih dni v oktobru. V
365 dneh, ki se zvrstijo med enim in
drugim festivalom, ekipa opravi neSteto
sestankov, telefonskih klicev, odposlje
mnoZico mailov ...

Ko bo v nedeljo Se zadnji¢ padla rdeca fe-
stivalska zavesa, ko bo S§tih nehal svetiti
na oder, ko si bo leto3nja lavreatka kon¢no
nadela prstan in ko bodo kozarci nazdra-
vili Se enemu uspeSno izpeljanemu festi-
valu, bodo v pisarni za Kazinsko dvorano
Borstnikove dame sedle za rac¢unalnik in
zacCele zbirati ideje za naslednje leto. Ko
boste med smehom, Cestitkami in poljubi
dvigali kozarce leto$njim BorStnikovim
nagrajencem, jih dvignite Se za ljudi iz za-
odrja. Tehnike, producente, prostovoljce,
Cistilke, blagajnike in vse tiste, ki se jim
moramo zahvaliti, da Maribor oktobra Ze
50 let Zivi in diha z BorStnikom. Na zdrav-
je in e na mnoga leta!

Gordana Lacic¢
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L FOEO: PETER UHAN

19.00 | Stara dvorana Tekmovalni program + Showcase

24. 10. 2015

Goran Vojnovi¢

Jugoslavija, m

SNG Drama Ljubljana
Premiera 11. 4. 2015
Predstava traja 3 ure 10 minut in ima en odmor.

ja dezela

O

»Jugoslavija«, »bivsi sistem«, »¢as naSe mladosti« - Se vedno tako prisotne teme pogovorov
ljudi, mimo katerih se lahko vsak dan sprehodi$ v baru ali na katere naleti$, ko se govorci
skupaj s sosedo vracajo z vreckoiznajbliZje trgovine. Dramatizacijaromana Gorana Vojnoviéa
na oder pripelje podobe in zgodbe, ki so mo¢no zaznamovale vsakdanjike mnogih v naSem
kulturno-politicnem prostoru. Skupaj z osrednjim likom, mladeni¢em Vladanom (Marko
Mandi¢), je mogoce raziskati spomine na preZivelo izku$njo in tudi situacijo sedanjosti, ki se
odpira pred njim, Ceprav se zdi, kakor da je v svojem iskanju vedno bolj sam. Prepletanje casa,
spominov in celo samih likov ljudi, ki so skozi leta spremenili svoj obraz, je skoncentrirano
v vec-prostor enakih stanovanj, Ceprav dogajanje nikakor ne ostaja za Stirimi stenami.

Od humorja do molka, predstava zaobjame vse vidike jugoslovanske izku$nje Zivljenja.

Katja Maric
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Goran Vojnovié¢

Jugoslavija, moja dezela

IGRAJO

REZISER Ivica Buljan « ASISTENT REZISERJA Robert Waltl « NEDELJKO MatjaZ TribuSon - buSA Natasa Barbara Gracner - SVATJE Zvone Hribar, Maja Koncar, Sasa Tabakovi¢, Jernej
Sugman, Bojan Emer3i¢, AljaZ Jovanovi¢, Nina Ivanigin,
Zvezdana Mlakar, Uros3 Fiirst, Gregor Bakovi¢, Nina Vali€,
Iva Babi¢, Lina Ekart Babic¢ k. g., Gaja Poschl, Aleksander

Cavazza k. g. / Crt Veselko k. g., Benjamin Krneti¢ k.

AVTOR DRAMATIZACIJE Goran Vojnovi¢ « DRAMATURGINJA Mojca DUSAN Zvone Hribar « MILENA, MAKEDONSKA PEVKA Maja

Kranjc « scENOGRAF Aleksandar Deni¢ « KOSTUMOGRAFKA Ana Kon€ar - voJAK, RECEPTOR, STRAZAR Sasa Tabakovi¢ «

Savi¢ Gecan « skLADATELJI Rundek Cargo Trio* « LEKTORICA VOJAK, ZIGA, MLADEN, STRAZAR Benjamin Krneti¢ k. g. « EMIR

Tatjana Stani€ « OBLIKOVALCA SVETLOBE Son:DA « ASISTENTKA Jernej Sugman - BRANE Bojan Emersi¢ - MLADI vLADAN Filip
g. HARMONIKAR Uro3 Jezdi¢ k. g. / Dejan Pani¢ k. g.

SCENOGRAFA Ajda PrimoZi€ « ASISTENT KOSTUMOGRAFKE Andrej Ekart Babi¢ k. g. - ENES AljaZ Jovanovi¢ « viLADAN Marko

Vrhovnik « KONDICI)SKI TRENER lztok Hodnik « SVETOVALKA ZA Mandi¢ « NADJA Nina IvaniSin « MEDIHA, SANJSKA NATAKARICA

SRBSCINO lva Babi¢ « SVETOVALEC ZA VOJVODINSEINO Zoran
KneZevi¢ « SVETOVALEC ZA BOSANSCINO Sasa Tabakovi¢

* AVTOR GLASBE ZA SONG »ZDAN« Darko Rundek « 1zvajALCI
GLASBE NA POSNETKU Isabel (violina), Dusan Vrani¢ Duco

(klaviature, tolkala, glas), Darko Rundek (kitara, glas, miks)

Intervju:
Goran Vojnovic

Manja: Vasa dela naslavljajo problematike nase
sredine. Zgodbe ljudi, ki jih je vojna na taksen
ali drugacen nacin zaznamovala, so pretanjeno
prikazane, predvsem pri mladi generaciji, ki
Jje brez krivde kriva, obremenjena ... Vase like
zelo zacutimo. Kako se po vasem mnenju to
odslikava na odru? Ste reZiser po profesiji, so
vasi liki oZiveli v igri kot ste pricakovali?
Goran: Ravno reZiserska izku$nja, ceravno
filmska, me je naucila, da so liki v enaki

meri stvaritev pisca/reZiserja kot igralca.
Hamletov je toliko, kolikor je igralcev, ki so

ga upodobili. Preden je Ivica Buljan razdelil
vloge tako nisem imel priakovanj. Sele ko
sem zagledal imena igralcev ob imenih likov,
sem zacel razmiSljati o tem, kako bodo na
odru videti Vladan, Du$a, Nedeljko, Emir.
Vedel sem, da bom navduSen in sem tudi bil.
Manja: V gledaliskem listu Miljenko Jergovi¢
pise: »Ampak tisto, kar za Zivljenje ni lahko, je
za knjiZevnost zlata jama.« Spominjanje na
rane, ki Se vedno bolijo in prehajajo iz generacije
v generacijo je glavna tema vasega romana
Jugoslavija, moja deZela. Se s spominjanjem in
prevprasevanjem lahko izognemo sovrastvu
in ksenofobiji v prihodnjih generacijah?
Goran: Zgodovina je Ze veckrat dokazala,

da se Jjudje iz nje u¢imo, a se nicesar ne
naucimo. Mi se Ze od nekdaj spominjamo in
prevprasujemo, zgodovina pa se vedno znova
ponovi. Zakaj bi bile prihodnje generacije kaj
boljSe od nas in bi se odpovedale sovrastvu

24.10. 2015 16.30 | Mali oder

Zvezdana Mlakar - paniLo Uros Furst « rRisTo Gregor
Bakovi¢ - Zivka Nina Vali€ - kosa lva Babi¢ « NATASA Lina
Ekart Babi¢ k. g. - jovana Gaja Péschl « miSo Aleksander
Cavazza k. g./ Crt Veselko k. g. - bRAGAN Valter Dragan «

in ksenofobiji? Saj se tudi mi nismo. A kljub
temu vztrajamo, kljub temu piSemo romane,
snemamo filme, delamo predstave. Ker

jih moramo in ker ne znamo drugace.

Manja: Zgodba, ki jo opisuje roman Jugoslavija,
moja deZela je zgodba, v kateri se na razno
razne nacine najde vsak, ki ima kolickaj
razvejano druZinsko deblo po Jugi. Ste naredili
veliko raziskave, ali je zgodba Ze od nekdaj
nekako vseprisotna v vasem Zivljenju?

Goran: Ta zgodba je sestavljena iz neStetih
mojih zgodb. Nisem veliko raziskoval, v bistvu
sploh ne, ker ta vojna zame ni zgodovina, ona
je del mene in mojega sveta. Tudi sicer nisem
clovek, ki bi uZival v raziskovanju, ki bi ga

tak nacin dela privla¢il. Jaz piSem naravnost
iz spominov, iz vsega, kar je ¢as odlozil v
meni. Kar se izgubi, se izgubi z razlogom

in ne zdi se mi vredno brskati za tem.

Manja: Kako vi gledate na dejstvo, da se

ima Slovenija velikokrat za nekaj vec od
Balkana? Kritiko tega odnosa zasledimo

v vasih delih, v Jugoslaviji na primer

pri starsih DusSe, ta nekaksen vzviseni

odnos Slovencev do »Balkancev«.

Goran: Vsi potrebujemo nekoga, ki je manj

od nas. Tako gradimo svojo nacionalno in
osebnostno identiteto, svoj ponos. Zato ima
vsak narod na tem svetu svoje Balkance (za
Svedsko se Balkan za¢ne na Danskem, za Grke
pa v Makedoniji), vsak od nas pa svoje butce,
Speglarje, debeluhe, cefurje, kmetavzarje.
Ljudje imamo Zal potrebo, da se pocutimo
boljSe od drugih. Brez drugega ne zmoremo,
Ceprav je vsak od nas, tudi tisti, ki zase misli,
da je najbolj prvi med prvimi, nekomu drug.

| AGRFT

Manja: Tudi danes se pojavljajo podobne
problematike z mnoZico beguncev, ki jih Ze zdaj
zavracamo. Kontekst bivse Jugoslavije je Se
vedno problematicen, asimilacija v Sloveniji se
ni zares zgodila na vseh nivojih. Kaj se bo po
vasem mnenju dogajalo zdaj, bo »Cefur« manj
problematicen za naso sredino, ker bo novi
»tujec« preusmeril vso sovrastvo nase? Kako bi
sploh komentirali situacijo, ki se dogaja v Evropi?
Goran: Evropa Ze vec let govori le o gospodarski
krizi, Ceprav je njena najvecja kriza kriza
identitete. Zato je grski problem Se vedno
nereSen in zato zdaj na njenih izbrisanih mejah
rastejo zidovi in zato vsa Evropska unija trepeta
pred za tako veliko in bogato drZavo povsem
neznatnim Stevilom nesrecneZev. O Cefurjih

in njihovi asimilaciji pa le tole: Ce se bo pri

nas zadrZalo nekaj tiso¢ beguncev iz Sirije,
Iraka in Afganistana, se bo Slovenija morda

le zavedela, da je bila dolga leta ena redkih
evropskih drzav, ki je v enaindvajsetem stoletju
Zivela brez tujcev in da tudi najbolj neasimilirani
cefurji v Sloveniji Ze dolgo niso vec tujci.

Manja Gatalo
p—

BARBARA CULIBERG

Avtorski projekt po predlogi Devetsto Alessandra Baricca

Mo] Devetsto

Produkcija magistrskega programa Dramska
igra, smer GledaliSko petje AGRFT UL
Predstava traja 1 uro 10 minut in nima odmora.

AVTORICA PRIREDBE, KONCEPTA IN IZVEDBE Patrizia

Jurin€i€ « PREVAJALKA 1ZVIRNIKA Maja Novak
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MENTORJI
GLEDALISKO PETJE red. prof. Zarko Prin&i¢ -
DRAMATURGIJA doc. dr. BlaZ Lukan « SCENOGRAFIJA
doc. mag. Jasna Vastl « JEZIK IN GOVOR

doc. dr. Katarina Podbev3ek

V uri in deset minut nam Patrizia Jurin¢ic¢
s svojim avtorskim projektom, iz pozicije
pevke, odpre svoje spomine na delo na ladji
Virginian, kjer je spoznala Devetstotega,
glasbenega genija, ki je o¢aral njo in

vse druge, ki so mu prekriZali pot.

Ana Kovacic
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Simpozij: GledalisCe v mestu

Mednarodna znanstvena konferenca, ki je
23.10. 2015 potekala v Muzeju narodne

s strani Raziskovalnega programa
AGRFT UL, v sodelovanju s Festivalom
Borstnikovo srecanje in skupino STEP.
Raziskovalci, ki so sodelovali pri Projektu
za raziskovanje evropskih gledaliSkih
sistemov (Project on European Theatre
Systems), so se v svoji desetletni raziskavi
osredotocili na produkcijo in distribucijo
gledali8¢ v Aarhusu (Danska), Debrecenu
(MadZarska), Groningenu (Nizozemska),
Tartu (Estonija), Mariboru (Slovenija) in

mesta s podobnim Stevilom prebivalcev

in zabeleZili vse javne gledaliSke dogodke
sezone 2010/11. Podatke so analizirali in
primerjali ter ugotovili, da je gledaliska
struktura podobna v vseh mestih. Povsod
prevladuje govorjeno in glasbeno gledaliSce,
sodobni plesni teater pa je v vseh mestih
najmanj priljubljen. Ugotavljajo, da imajo
ljudje teater radi, Maribor pa ima zelo visoko
obiskanost produkcij. Ceprav je skupaj z
Tartem med najman;jSimi, mesti tudi najviSjo
obiskanost na prebivalca. Po predavanju

je potekala diskusija, ki je bila namenjena

centralnih drZavah so pomembnejSa narodna
gledaliSca (oz. City theaters), medtem ko so
v zahodnih drZavah ¢edalje bolj uveljavljena
tudi manj$a, neodvisna gledaliscaVv
popoldanskem sklopu predavanj, so govorci
predstavili svoje ugotovitve in razloZili, kaj
so tekom raziskave dognali. Raziskava je

Refleksije

Ana Laura Richter in Jernej Potoc¢an

potekala tako, da so obiskovalci gledaliS¢ v
izbranih evropskih mestih dobili vpraSalnik,
osvoboditve v Mariboru, je bila organizirana s katerim so bile pridobljene osnovne
informacije o izobrazbi obiskovalcev in
informacije o odnosu gledalcev do gledali$ca.
Ugotovljeno je bilo, da vecino publike
sestavlja Zenska populacija, in sicer med 60
in 80 odstotkov ter da hodijo v gledalisce
vecinoma ljudje z vi§jo stopnjo izobrazbe.
Edina zvrst, katere publiko sestavlja bolj
enakomerno razmerje med nizko in visoko
izobraZenimi ljudi je muzikal. Poleg razlik
v obiskovanju razli¢nih oblik gledalisca

na podlagi spola in stopnje izobrazbe,
Tynesidu (Velika Britanija). Izbrali so manjSa so bile odkrite tudi razlike na podlagi
geografskega poloZaja. V drZzavah vzhodne
Evrope je namrec veliko ve¢ mladih, ki
hodijo v gledaliSce, kot v drZzavah zahodne
Evrope. Razlike med vzhodno in zahodno
Evropo, pa se na tej tocki Se ne koncajo.

Na zahodu je eksperimentalna scena bolj
prisotna kot na vzhodu, kljub temu pa

daje povprecno obcinstvo zahodnih drZav
vecji pomen sami zabavi, kot povpre¢no
obcinstvo vzhodne Evrope. Gledalci iz

obeh koncev Evrope pa so si enotni, da
imata govorjeno in plesno gledali§¢e vecjo
teZnjo po druZbeni kritiki kot glasbeno
predvsem neodvisni produkciji. V vzhodnih in gledaliSce, ki ga gledalci prepoznajo kot bolj
zabavnega in konvencionalnega. Zanimivo
pa je tudi to, da veliko gledalcev meni ,

da je tudi sodobni kabaret oziroma »mala
umetnost«, druZbeno relevantna in kriti¢na.
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»Pesem, boginja, zapoj, o jezi Pelida Ahila, srdu pogubnem, ki silo gorja
prizadel je Ahajcem ...« S temi besedami priéne Homer svojo slavno
epsko pesnitev Iliado, prav tako pa te besede odpirajo istoimensko
gledaliSko predstavo v postavitvi Jerneja Lorencija, ki je v produkciji
SNG Drame Ljubljana, Mestnega gledaliSc¢a ljubljanskega in
Cankarjevega doma svojo premiero doZivela na velikem odru
Gallusove dvorane. Izziva, kako ep prenesti in prevesti na gledaliski
oder, sta se poleg Lorencija lotila Se dramaturga Eva Mahkovic in
Matic Starina. Predstava tako v prvem delu bolj ali manj zvesto
sledi epizodam grskih in trojanskih junakov ter dogajanju na
Olimpu, v drugem pa gledalca ponese v samo sredi§ce vojne vihre,

ki svoj vrhunec doZivi s spopadom med Ahilom in Hektorjem. Temu
se Ahil brutalno ma$cuje za smrt svojega najboljSega prijatelja
Patrokla in ga nazadnje »sfaSira« v gmoto mesa, ustvarjalci pa hip
za tem predstavo zakljucijo z zasanjano popevcico: »We are going

to die.« Kje so danasnji junaki? Je sploh ¢as za junake in juna$tva?
Mar svet potrebuje le majhnega, nevelikopoteznega ¢loveka, ki

ne dela zgodovine, temvec Zivljenje? To je le nekaj vpraSanj, ki

jih pred gledalca postavlja uprizoritev, bogata in spektakularna
zlasti v zvenu ... Besed, odmevov, zvokov, glasbe in tiSine.

Jakob Ribic¢

Hamletovanje

Hamlet. Med vsemi dramami najbrZ najbolj poznan. NeStetokrat
viden in neStetokrat prebran. Lahko vidim in doZivim kaj novega?
Lahko! Hamletovanje. Zakaj neki Hamletovanje in ne Hamlet? Po
nekaj minutah predstave dobim asociacijo. Pustovanje. Obicaj
odganjanja zime, pretvarjanja, Semljenja in praznovanja. Zdi se
mi, da Hamlet odganja svojo bol, se pretvarja, da je okruten norec
ali pa se mu je zares zmeSalo? Hkrati pa prisilno praznuje in
popiva. Pije tudi Ofelija. N jena utonitev v pivu in ne v reki je bila
metaforicno najbolj presenetljiva in kan¢ek hudomusna. Semljenje,
sgj vse vloge odigrata le dva igralca, Rok Kravanja in Iztok Drabik
Jug. Pretvarjanje ali nepretvarjanje? To je sedaj vpraSanje. Med
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gostovanjem igralcev na dvoru, med predstavo Misnica/MiSelovka,
ko bi naj gledali igro v igri, se pravzaprav vrnemo v resni¢nost, kar
uprizoritev razgiba, naredi bolj Zivo in jo pribliZa gledalcem. Klavdij
postane Iztok in Hamlet postane Rok. Ko pa naj bi Klavdija popadla
panika zamenjata vlogi in do nadaljnega Iztok igra Hamleta, Rok
igra Klavdija, Ofelijo, Rozenkranca in Gildensterna. Cigar poniZnost
je upodobljena s pasjim ponaSanjem. Po Ofelijini smrti pa samo Se
sliS§imo za Klavdijevo in Gertrudino smrt ter: Hamlet je mrtev.

Nina Kuclar Stikovic¢
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Zapis iz dnevnika

Pomembno je, da si lep ¢lovek. Drugace

te lepi ljudje ne sprejmejo medse (in vsak
se rad druZi z lepimi ljudmi). Lahko ima§
brado, ¢e ima$ svojo lepoto v oceh. V oceh
imas$ lahko tudi laZno lepoto. Tedaj upaj, da
te lepi ljudje ne vidijo v luci in pod kotom,
ki bi ti vzel sij in spremenil vse besede.

V kolikor nisi sposoben niti laZne lepote

v oceh, potem je najbolje, da postane$
obcestna svetilka. Grdi ljudje te bodo brcali
in pljuvali nate, psi bodo dvigovali tace in
te mocili. A ti le sveti. Pride mogoce kakSen
zares lep Clovek, ki te vidi kot ¢loveka

in nauci biti lep. Odprt, dobrovoljen.

Stvar je v tem, da kdor lahko resi,
lahko pogubi. In da, prav mi smo tista
Zivalska vrsta, ki ima erotiko ubijanja
in v kateri se dogajajo grozote, ki si jih
je teZzko zamisliti. Potrebno je nekoliko
vere, da lahko verjamemo, da je prav
toliko tudi dobrega in prijetnega. Komu
dajemo veljavo? Konec koherence.
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Metanje Casa stran je, e dela$ nekaj

v Cemer ne uziva$ in Se ni¢ nima$ od
tega. In beli baloni te ne vprasajo po
imenu in stalnem bivaliS¢u. Beli baloni
samo padajo. Graciozno in tiho.

Festival BorStnikovo srecanje se izteka.
Drugo leto bo Se bolje . Kepo vate bi ti

vrgel v glavo. Tako prosto po Rozi se

imam fino. Nezadovolen si po ulicah
recitiram svoje misli. [zmiSljujem si
potrditve svojega mi$ljenja in vedenja.

Pa kaj je s tem slovenskim gledaliS¢em. @
Sami institucionalizirani nepridipravi in
institucionalizirana sonca. Vsi v okovih.
Pomislimo, Radko Poli¢ Rac, oziroma
Jerman, v predstavi Hlapci spraduje: »A je
kdo Ze kdaj vidu predstavo, k je kej spremenila?«

Jure Mavric

Kdo smo
Alja Predan, umetniSka direktorica Nevenka PaSek, organizatorka Strokovna Zirija
Amelia Kraigher, selektorica prodaje in oglaSevanja Zala Dobovsek, KriStof Jacek Kozak, Nina
Danilo Ro3ker, direktor SNG Maribor Darko Standekar, tehni€ni vodja Mitrovi¢, Katja Perat, Mikko Roiho

Nenad Cizl, oblikovalec Zirija za BorStnikov prstan .
Das3a Sprinénik, izvrsna producentka in PR Bostjan Lah in Matej Kristovi¢, fotografa }gEEZZOI;I:Sel\‘jlael;’o\dhgg?elcwidlg%i?&?;’ ojca
Spela Lesnik, producentka mednarodnega programa  Sa$a Huzjak, spletni skrbnik Strokovna skupina ’
Ksenija Repina Kramberger, urednica Franci Rajh, arhivar Ale§ Novak, Tatjana AZman, Gregor Butala,
publikacij in spletnih strani, voditeljica . . . . Mojca Jan Zoran, BlaZ Lukan
pogovorov o knjiZznih novitetah Simona Hamer in Nejc Valenti,
Mojca Plansak, Gordana Lacié, Branka voditelja pogovorov o predstavah Maribor, oktober 2015

Nikl Klampfer, Jasmina Godec, Mojca
Kolar, Kristina Koter, produkcija
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